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UTTALANDEN TILL PROTOKOLLET SOM HAR GJORTS TILLGANGLIGA FOR ALLMANHETEN
— FEBRUARI 1997 -

investerare (00/0471(COD))

1988:e motet i radet (jordbruk) den 17 februari 1997

SLUTGILTIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTNING
1987:e motet i radet (ekonomiska och finansiella fragor)
den 17 februari 1997
Rédets forordning om gemenskapsstatistik 5307/97 15/97,16/97, 17/97, Rostnedlaggelse D
+COR 1 (i) 18/97, 19/97, 20/97,
+ COR 2 (p) 21/97,22/97, 23/97,
+ COR 3 (es) 24/97,25/97,26/97
+ COR 4 (p)
Rédets beslut om tillatelse for medlemsstater att i enlighet med det 12759/96
forfarande som foreskrivs i artikel 8.4 i direktiv 92/81/EEG for vissa
mineraloljor fortsétta att tillimpa nedsatta punktskattesatser eller befrielse
fran punktskatt, nar dessa anvénds for sérskilda &ndamal
Europaparlamentets och radets direktiv (EG) om system for erséttning till PE-CONS 3602/97 Mot D

Rédets forordning om 5724/97
—  &ndring av forordning (EEG) nr 3528/86 om skydd av skogarna i + COR 1 (fi)
gemenskapen mot luftféroreningar 5727/97
—  &ndring av forordning (EEG) nr 2158/92 om skydd av gemenskapens | + COR 1 (fi)
skogar mot brinder
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1989:e motet i radet (allmiinna fragor) den 24 februari 1997

Rédets forordning om éndring av forordning (EEG) nr 2328/91 om 5258/97
forbéttring av jordbruksstrukturens effektivitet.
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UTTALANDE 15/97

Kommissionens uttalande

Kommissionen bekriftar sin avsikt att anta ett kommissionsbeslut for att genomfora denna férordning inom
kommissionens interna organisation och sérskilt att faststilla Eurostats roll som gemenskapsorgan i linje med
utvecklingen av de principer som definieras i artikel 10.

UTTALANDE 16/97

Uttalande om det forsta stycket i artikel 3.1

Radet forklarar att Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén, Europeiska monetéra institutet
(om det dr lampligt, Europeiska centralbanken) nérhelst det 4&r mojligt skall horas om kommissionens
initiativ till att upprétta ett statistiskt program for gemenskapen.

UTTALANDE 17/97

Uttalande om det tredje stycket i artikel 3.1

Kommissionen forklarar att den har for avsikt att ocksé utarbeta en halvtidsrapport som visar hur langt
genomforandet av programmet har kommit efter halva tiden av den period som omfattas av ndmnda program.

UTTALANDE 18/97

Uttalande om det fjdrde stycket i artikel 3.1

Kommissionen forklarar att andra kommittéer med befogenhet att bidra kommer att rddfragas inom sina
respektive behorighetsomraden om det &r l[ampligt.
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UTTALANDE 19/97

Uttalande om artikel 3.3

Kommissionen forklarar att Kommittén for valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik skall radfragas inom
sitt behorighetsomrade om kommissionens arbetsprogram for det kommande aret. Kommissionen kommer i
allra hogsta grad att beakta Kommitténs for valuta, finans- och betalningsbalansstatistik kommentarer och
vidta de atgirder som kommittén finner ldmpligast.

UTTALANDE 20/97

Uttalande om det andra stycket 1 artikel 9

Kommissionen skall informera den nationella myndigheten nér ett avtal med den nationella centralbanken
diskuteras.

UTTALANDE 21/97

Uttalande om artikel 16.2

Kommissionen noterar att formuleringen i artikel 16.2 utarbetades i fullstindig enighet om att hdnvisningen
"vid behov" omfattas av varje medlemsstats behorighet, varfor en tillimpning av artikel 20 pa det omradet &r
utesluten.

UTTALANDE 22/97

Tysklands uttalande om den rittsliga grunden

Den tyska delegationen vill papeka att den atertar sin reservation mot artikel 213 i FEU som réttslig grund.

I samband med regeringskonferensen forordar den att en specialbestimmelse om statistik tas in i
Romfordraget for att skapa en anvéindbar réttslig grund for denna sektor enligt vilken det skall krévas
kvalificerad majoritet for alla beslut. Med gemenskapens tilltagande integrering har det systematiska
framtagandet av gemenskapsstatistik 6kat i omféng och betydelse i en utstrickning som vida overtraffar rent
informationsforfarande. Denna utveckling kréver sdrskilda réttsliga bestimmelser.
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UTTALANDE 23/97

Gemensamt brittiskt/tyskt uttalande om artiklarna 6 och 8

Den brittiska och den tyska delegationen anser att artikel 6 (tredje strecksatsen) och artikel 8 (andra
meningen) strider mot principerna fran Essen enligt vilka medlemsstaterna har enats om att ansvara for
kostnaderna for genomforandet av gemenskapens politik.

UTTALANDE 24/97

Uttalande om artikel 13.1

Den italienska delegationen forklarar att den har uppfattat begreppet "tredje man" som varande 1
Overensstimmelse med artikel 2 i direktiv 95/46/EG.

UTTALANDE 25/97

Uttalande om artikel 17

Rédet och kommissionen uppmérksammar att artikel 17 utarbetades i fullsténdig enighet om att tillgang for
vetenskapliga dndamal till personuppgifter som tillater direkt identifiering bara skulle vara lamplig i
sarskilda fall.

UTTALANDE 26/97

Uttalande av den portugisiska delegationen om artikel 17.1

Den portugisiska delegationen forklarar att i enlighet med géllande inhemsk lagstiftning den nationella
myndigheten som det hdnvisas till i artikel 17.1 inte bara omfattar "Instituto Nacional de Estatistica"
(Nationella statistikinstitutet) utan ockséa "Conselho Superior de Estatistica" (Hoga radet for statistik).

6549/97 tb/KGW/va
BILAGA II
DG F III



